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Inspecteur : AL
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Spanning: , g ,, .1 Meter / bord verbinding : X £ 6 [omn |Max. beveiliging :

. wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het
jdens dat tweede onderzoek wordtvastgesteld dater nog
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Differentieelschakelaars i1 2
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3 TestAln 1.AIn ||AREI / RGIE
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jnvan één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Ind

overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belastis met het hoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.
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Inbreuken/Infractions : (ze keerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques : y Datum/date :

ichlen over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wij

Besluit / Conclusion Niet conform Conform N° vorig rapport
De installatie is — T8 — conform met het AREL 2
en mag — niet — tijdebifk — in di en — in dienst blijven. 276bis AK 274 AK | 276bisHK 274 HK

L' installation est — n’ e — conforme au RGIE : O 18 m 'O O O ........ Lemmmanans

et peut — ne peNPPE — tempersiiEInien! — ElR-Rlsc.ensesvice — resier en service.
De algemene differenticelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E4#* |
Linterrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne Bl | 271 AK O 271HK O

Het ééndaad en opstellingsschema werden voor gezien getekend en
stemmen OvEreen met Ilatie. e
Le schéma unifilaire et le sch ~A:fe_bos‘m1sonl:%édsom 276 AK O 271 HK O o { penespssseinie

conforme avec I'installation.
- Overeenkomstig artikel 274 van het AREI moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde inbreuken
te doen verdwijnen, en nal aste maatregelen worden getroffen opdat bij het 1ndi;i}ven van de installatie de inbreuken geen

gevaar zouden en voor de personenof goederen. Her ng uiterli)|

- Conformément & 1" art. 274 du RGIE, les travau es pour faire disparaitre [éwinfractions corfstatées au moment de la visite doivent étre
exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maifitien®n service des installations les infractions ne

constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau controle au plus tard un an aprés date dg,contrdle. % ’ /

o Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: &%/ ol fovs AR D

La visite de contréle prévue par1'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le

o Het controlebezoek voorzien door art. 276bis van het A.R.E.L moet plaats hebben uiterlijk 18 maanden na de datum van de verkoopakte.

La visite de controle prévue par |"arr276bis ~GIIE-doit avoir lieu au plis tar mois aprés la date de

voor de directeur, de inspecteur / pour le directeur, I'inspecteur: -\t frrereenmemernramanrres

NOTA :a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elektrische installatie; b) de verplichtingin het dossier elke wijziging aangebracht aan de eleklrische installatie te vermelden; ) de verplichting de F.0.D.die Energie
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Differentieelschakelaars
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In(A) Aln(mA) | type
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de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elekirische installatie le vermelden; ) de verplichling de F.0.D.dieEnergie
f onrechtstreeks le wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit. d) de verplichting, wanneer er overtredingen zijn vasigesteld tijdens het
f na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordt vastgesteld dater nog
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@)

Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen :
Raccordements : £E @ ME O Liaisons equipotentiélles : OF @’ NOE O

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking: OK NOK || Indirecte aanraking :
Controdle visuel : générale : O contact direct : @/ QO || Contact indirect :

Q

‘sanbyisallop senbulo8d SUOYRIEISUI SAP aouR|IdAINS iney e| e 8950d9id a1619u3,| ap ajesau9b uoioauIQ Bl B 9]91U0D 8D 8]ISiA 8P 8jBqIaA-s300.d

191550p 3] suep 1aubiasual ap uonebiqo | (g 'enbiios|o UONE|IBISUL| 8P J8ISSOP 3] SUBP 3|QAUDI 3P AJISIABP A d 8| J8AI9SL0D 8P UONE!

P $J0| ‘N0 SBO 3| SUB(] "UE UN 8P [B[2P NP SIS} NE SUONDBIUIS
1 {p 20110919, p 8oussgId| Bl B JUSWS]D8IIPUI NO JUBLWBIRIIP

Inbreuken/lnfractions . (zie keerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques : . Dafare -

......................................... . T A SR
.......................................... jxey,af?gﬂ’&dmff&/cﬁ

Besluit / Conclusion Niet conform Conform
De installatie is — et — conform met het AREI . "
enmag — niel — tijdETK—{maemsTeesteld-worden — in dienst blijven. 276bisAK  274AK | 276bisHK ~ 274HK

L’ installation est — n'estpas — conforme au RGIE o 18 m IO

&1 peut — ne.peuipas — lemporairement — ire mise-en-servief — rester en service.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken BT 271 AK o 271 HK O /
Linterrupteur différentiel général est scellé par plomb portant 'insigne B~~~ | <0270 R | 41 A | e T

Het schema telli;g;s’ch;mWr gezi tekend en
stemmen ove: et de in§ x 276 AK O 271 HK o

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés ef sont

conforme avec I'installation.
- Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moeten zonder vertraging de werken worden vitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde inbreuken
te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indiej <t blijven van de installatie de inbreuken geen

gevaar zouden VOW%W goederen. Herkeuri ar na keuringsdatum.
- Conformément & 1" art. 274 du RGIE Tes travaux nécesbajres,pofir faire disparaitreles infragtions constatées au moment

exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas
constituent pas un danger pour les personnes el les biens, Nouveau controle au plus tard un an aprés date de consrble. ~ .
o Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op : gl it o Faw B ¥ o
La visite de controle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le : -

o Het ﬁlzugebeznek voorzien door art. 276bis van het A.R.E.I. moet plaats hebben uiterlijk 18 maanden na de datum van de vegkoopakie.

La visige‘de controle pré 3 15 JU R.GTES 015 apres la date de |'acte de i

overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belastis met het hoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.

MNOTA : a) de verplichting het P V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elektrische installatie; b)
onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of
controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan o
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o) JUBWAIBIPALILI JBSIAR, P UoIEBIQO,| (9 :8NDLIOA|S UOHE(IBISUL| SUBR ANUSAISIUI UCEDYIPOL 81N0}

voor de directeur, de inspecteur / pour le directeur, I'inspecteur: -

TEL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 BE 0434.433.603
FAX : (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be HBC : 734-1126000-33 BIC: HREDBEBB RPA Brussel
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Interrupteurs différentiels Aantal eindstroombanen : .
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Contrdle visuel : générale: @ (O contact direct : QO || Contact indirect : @ O
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Besluit / Conclusion Niet conform Conform N° vorig rapport
De installatie is — mef — conform met het AREL ;

en mag — niet— tijdelifk — indienst gesield-warden — in dienst blijven. 276bis AK 274 AK | 276bis HK 274 HK

L' installation est — n*estpas — conforme au RGIE o 18m b O

el peut — ne peutpas — [EMPOTAITEMENt — étre niiseen-ser:ce — rester en service.

De algemene differenticelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken B

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant 1'insigne EeF: 271 AK O 271 HK O A
Het één&WWykmd en

stemmen dveéreen e installate:

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et 27651 O 271 HK o A

conforme avec l'installation.
- Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde inbreuken
te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie de inbreuken geen
gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring uiterlijk 1 jaar na keuringsdatum.
- Conformément a1' art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite doivent ére -
exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent éire prises pour qu'en cas de maintien en service des installations les infractions ne -~
constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contrdle au plus tard un an aprés date de controle. 2 -
o Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: . 8.1 L / Z’?)f
La visite de contréle prévue par 'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :

o Het controlebezoek voorzien door art, 276bis_van he erlijk 18 maWalum var;g?zfioupaklc.
La visite de com 2 is du R.G.LE. doit avoir lieu au plus tard 18 moisap ate de 1'acte devEnte.

overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belast is met het hoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om nate gaan of na afloop van de termijn van één jaar de overtre

NOTA :a) deverplichting het P.V.van hetcontrolebezoek te bewaren in het dossier van de elekirische installatie; b) de verplichtingin het do!
onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wi
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voor de directeur, de fnspecteur / pour le directeur, l'inspecteur: - 7o en sl et
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FAX : (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be HBC : 734-1126000-33 BIC: KREDBEBB RPA Brussel
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ewarenin hal dossier van de elektriscne instaliatie; b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebrachtaan de elektriscae installatie te vermelden; ¢} deverplichtingde F.0.D. die Energie

ongeluk aan personen overkomen en rechistreeks of anrechtstreeks te wijten aan
hten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van

Besluit / Conclusion yiNiet conform Conform N° vorig rapport
De installatie is — mi®t — conform met het AREI 276his AK 274 AK | 276bis HK 274 HK

en mag — nieL — tijdelijk — in dienstgesteldaworden — in dienst blijven.

L' installation est — n’estpas — conforme au RGIE O 18m b o O O e
el peul — ne peut-pas — (em o — élre mt ice — rester en service

De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken B

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne EJP. 271 AK O 271 HK O v L

Het ééndraadschema en opstellin, sswwien getekend en
stemmen overédn metdonstatlatié,
Le schéma unifilaire et le schéma de position 56nt vi: 1 sont " 276 AK O 271HK O --------- [P

conforme avec 'installation.

- Overeenkomstig artikel 274 van het AREL moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vasigestelde inbreuken
te doen verdwijnen, en mogten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van dg-installatie de inbreuken geen
gevaar zuud@nﬂﬁl\}aor er: deren. Herkeuring-ujterlijk 1 jaar na keuri atum

- Conformément 21" art. 274 du R |
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moment de la visite doivent éire

Eire prises pour qu'eR cas de maintien en sekyice des installations les infractions ne

constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contrdle au plus tard un an aprés dal d? ntrdle. .
o Het controlebezoek door ET voorzien door art, 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: . ..?. Y N d 2 i Z() jf 7
La visite de contrble prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le : ,/

o Het controlebezoek i or arl, 276bis_vanhet A.R.EL m iterlij en na de datum van de verkoopaki
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La visite de contrdle prévue par l'art. 2 ~doit avoir lieu au plus tard 18 mois aprés la date de I'acte de-vETile.

overtredingen overblijven, moet heterkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleanderzoel

NOTA :a) de verplichting hetP.V. van het controlebezoek te b
onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk
controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verric
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voor de directeur, de inspecteur / pour le directeur, I'inspecteur; rre R SRR T L LR RL R LA
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installatie; b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elekt.

Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voirerso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques : Hasuminaie

Besluit / Conclusion Niet conform [ Conform N° vorig rapport
De installatie is —qigt — conform met het AREL N

e s e qaakdagorier — i enst et 976bisAK  274AK | 276hisHK 274 HK

L' installation est —asestpas — conforme au RGIE O 18m b O ik

el peul — ne pewtpas — lempormTement — étre rmiseETService — rester en service.

De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken - 271 AK o 971 HK O i

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insignesss, spSrepnen il ORI eRi e
Het ééndraadschema en opstellingsschema werden vopr gezien getekend en

stemmen overeel met d¢ installa 276 AK

Le schéma unifilaire et 1€ emadepusmon 18és et sont 6 O 271 HK O """""" Fivii

conforme avec |'installation.
- Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde inbreuken
te doen verdwijnen, en ste maalrebelen wnrden gelmffen opdat bij het indienst blijven van de installatie de inbreuken geen
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na keuringsdatum.’
- Conformément 1" art, 274 du RGIE, les travaux ssai ur faire disparaitre les'Wfractions constatées au moment de la visite doivent étre
exécutés sans retard et toules mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas d= mabgien en sérvice des installations les infractions ne r

constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contrdle au plut 2:d un anpreés date dg ¢ ~“role. a 2/
? : -3 ey,
o Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: - ; il w3
La visite de contrdle prévue par I'art. 271 du RGIE doit dvmr lieu i) plua tard le : S —
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o Herconmrotebezeek doorart-276brsvarhetA-R-Et -——...unrxlu\a_d nade datum va verkoopakle
La visite de contréle prévue par |'art. 276bis du R.G.LE. doit avoir llbu au plus tard 18 moiSapres la date de L- de vente

voor de directeur, de inspecteur / pour le directeur, 11n5pecteur ------------------------ o mmmng SRS EEEETOE D

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van €én jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek word! vastgesteld dat er nog
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overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belastis met het hoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit. d) de verp

NOTA : a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elekt:
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